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S RERHEIIR v voeeemreeeee e eesenennseeeneas (1)
. PRI Bonjour!  sereereesreeeseseieseeeeies (1)
H Bonjour! e e (3)
B! Au revoir! e e ()
B 221 Bonne nuit!  soceeeereemeesieeessieeeee (9)
WL Bienvenu!  crreererrrmremeeneneeeann (11)
44 F? Comment vous appelez-vous?
cieeeeeee (15)
7. FWZE1E Je m’appelle Li Hua. --+--+----- (18)
8. FEFIE A, Je suis Chinois.  =+--eeeeeeeee (21)
9. fREMIANIEMR. Enchanté. «--eeveevereerees s (24)
10. BT E 4FE? Comment allez-vous ces jours-ci?
- (26)
11. FAEFEILE, I habite Pékin. «+------- - (29)
12; FEIET? C’est loin?  +rreerrrreersmresieenee (31)
13. XEZHH L . Voici ma carte de visite.
14. 7%%0 QuUi. wremerrm et eeran e eenieen e (35)
15. 2, Non. oorerereeremercnieicneee (38)
16. TJLL, D’ accord. errreerrrereasienrareece (40)
17. BFT. Ca ne va pas. wwoererereeceeeeeseeenea (43)
18. HHHH . Je vois. oreeverrereeeeeerneas (45)
19. A H, Je ne comprends pas. et (48)

N W=



A A N S()S :;: }ﬂ ’I _‘j_, o 11 % §|l Wl

20.

21.

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

35.
36.
37.

38.

FHAE 15 Je ne comprends pas le francais.
4R IEEN ? Vous parlez | anglais?

- (52)
H UL 18, Parlez en francais. ===+ (54)
EHEN ., Répétez, s’il vous plait. -+ (56)
&T%ﬂl_o Je ne sais pas. cvreereereeereeees (58)
B Merci!  srevremerr e (60)
Z:'g o De rien. =wrereeereer e rarraannenian (63)
I ARFH . Pardon. «wreveemrrererieerseiacees (65)
&3‘%/‘?0 Ce n'est rien., oreerrrrrreeeeeene (67)
QEQ} Trés bien. teoererrrerremeermeareasea (70)
,E:-{%;ﬁm‘ C’ est chic! v e (73)
WEE PR . Comme vous y allez. ==+« +--+-+ (76)
&1&%{;@0 Je I’ aime bien. --reecceceeereeee (78)
B EXCUSEZ-MOi. *+v vt vrerrrrnsensesenees (81)
ARG EBRE? Ou est la gare de I’ Est,
s”il vous plait? -eo-ereeeeee - (84)
%]_! Entrez] corerrecerereereiiniinenaee (86)
BAEJLA? Quelle heure est-il?  o---- -+ -0 (89)
KA ZE P ] ai des troubles dis au
décalage horaire. -« eervreeeseeseeinensnies (92)
%K IJLS? Quel jour sommes-nous? vcee- (94)

. AR EBEHL? Quel jour sommes-nous?

- (97)

40. f@ﬂ%lﬁ? Qui est-cel  srreereeiieiiiiiiiiiie. (100)
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46.

47.
48.
49.
50.
51.
S2.
53.
54.
55.

56.
57.
58.

59.
60.

XL RB I A . Voici mon ami. -+ (102)
R AR T Qulest-ce qu’il fait? oo (105)
BAF 47 Qu’est-ce que c’est? ceeeeeee (107)

X ZEHMITTEE, Ce sont mes bagages.

(109)
KEICEWHFITE, Je voudrais faire
enregistrer deux bagages. -+ereeereoeeeeee (111)
BEF AP HRWI . Je n’ai rien a déclarer.

- (114)
EBLTTQuest-ce quiily a?  reeeeeeees (117)
jg]ﬁl—z? Pourquoi? e (119)
B 7EBRJL? O sont les toilettes? -+---- (121)
EEJ?J.O C’est a droite. *=r-=eermreeeesaeees (123)
FREFE T o Je suis perdu. coceeeeeeeeeseees (126)
F R, Allez 4 1" Ambassade. -+ +++-- (128)
¥, Tournez a gauche. --------------- (130)

FETEX LI, Arrétez ici. --weeeeeereeneees (132)
Ak 331 PRI E, Prenez | autobus 331.

- (134)
3E—5KZE Un billet, s’il vous plait. --- (136)
FETE, Je veux descendre. -+--+++--++ (139)
HZEWEEE? Ou dois-je changer?

- (141)

Z /87 Ca fait combien?  -=e--oeeeeseeee (143)
2515 100 #2RB . Tenez, voila cent francs.

- (146)
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66.
67.
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74.
75.
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IR 2 IERB 50 AT ¢ Je vous rends deux
francs cinguante. ===+ +ssssmseeseesesnnes (148)
AHEBINE? Ce n’est pas exempt d’ impét?

- (150)
EZHEH, Une taille moyenne
me convient. reeee-- e (152)
A ALK, Cest un peu grand. - (155)
IEEiE! Cela me va trés bien!  «---e- - (157)
KHET! C’est trop cher! «-erveeeeeeeeiees (159)
fE — S PE! Pouvez-vous me faire un prix?

- (161)

REATINE 20 BB, Je vous fais une
réduction de vingt francs. -=-e-soeeeeeeee (163)
FREXN, Je voudrais ¢a. === -- -0 (165)
FAE, Jen'en veux pas. creeeseeeeeee (167)
FEH X, Je veux me faire couper les
cheveux, <+t eeerremsinsnsieneenniieeenies (169)
IR T o I ai faim. - ooreereremmeemeeneneees (172)
B —1TMR o Un riz sauté, s’il vous plait.

- (174)
jz}’u’z‘o C’est délicieux. <rweerreemrerrrennene (177)
FKIZH T o ] ai bien mangé. +o--oeeeee e (179)
BB T . ] ai soif. croeerreremmeieeeies (182)
%, Ca suffit. «oeeeeerverreevecnns (184)
H TR A votre santé! -+ (186)
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79. &K, L addition, s’il vous plait.

80. HLAFULIE . Donnez-moi un recu,

s il vous plait. =+ v e wersrenrraneseieeienins (190)
81. K #E? Qui demandez-vous? -e-ree-eee (193)
82. HHALH A Je demande Monsieur

Dupont cee et e . e ane (195)
83. BRWEIL? Qui étes-vous?  cereeeemeeeeeee (197)
84. HE—TF, Attendez un instant. --vcc- e (200)

85. EATE, Il n’est pas 1a. «oeorerereeremmeeeee (202)
86. WMl HLIE,, Rappelez, s’il vous plait.

87. %ﬂﬁﬁfﬁ%o Prenez contact avec moi. *** - (206)
88. MITEHIE T . Vous vous trompez de
NUMEEO. s reerererreserenesineenmvsnanee s (208)

89. FAEFAR, Je ne me sens pas bien. -+ (210)
90. H W EH R Appelez le docteur! - (213)
91. H“HFZEPRE, Accompagnez-moi a | hopital.

- (215)

92. Eﬁ‘ZTﬁHE" Qu’ est-ce qui ne va pas"
e (217)
93. 3 JU;{DJ ai mal ici. =orerrrererereneeneenaes (219)
94. FAr! Au secours! crrerenirniesieneenenee (221)
95. &£ HE  Prenez bien soin de vous. -+ (223)
06. HAMITHBY, J ai |’ assurance de voyage.
- (225
5



